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et quod justum fi- e-rit, da-bo vo-bis.

Ant. Le pere de famille dit a ses ouvriers : Pourquoi demeurez-vous la tout le jour sans travailler :
C’est, dirent-ils, que personne ne nous a embauchés.
Allez-vous en aussi vous autres a ma vigne ; & je vous donnerai un juste salaire.

VERSET
W. Dirigatur, Domine, oratio me-a ; V. Que ma priére s’éléve, Seigneur,
I¥. Sicut incénsum in conspéctu tu-o. . Comme [’encens devant votre face.

ORAISON

Orémus. Prions.

PRECES populi tui, quaesumus, Domine, Aux prieres de votre peuple, Seigneur, montrez-vous
cleménter ex-au-di : T ut, qui juste pro peccatis favorable ; et, pour votre gloire, faites que nous
nos-tris af-fli-gimur, * pro tui ndminis gléria soyons libérés, par miséricorde, de ce que, en
misericorditer libe-ré-mur. Justice, nous souffrons pour nos péchées.
Per Déminum nostrum Jesum Christum Filium Par Notre Seigneur Jésus-Christ, votre Fils, qui
tu-um, T qui tecum vivit & regnat in unitate avec vous vit & regne en ['unité du Saint Esprit,
Spiritus sanc-ti De-us: * per 6émnia secula Dieu pour les siecles des siecles.

secu-10-rum.

[¥. Amen. K. Amen.







